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Informacja o uzyciu: Wodooporne rekawice Waterproof Cryo-Gloves® to wielowarstwowe rekawice kriogeniczne zaprojektowane do tego, aby
zapewni¢ wysoki poziom ochrony rak i ramion przed ekstremalnie niskimi temperaturami w zimnych warunkach pracy, przed przenikaniem
chtodu przez bezposredni kontakt z zimnymi przedmiotami oraz przed rozpryskami zimnych cieczy i przypadkowym kontaktem z nimi.
Rekawice sg przeznaczone do roznych zastosowan i szerokiego zakresu sytuacji, w ktorych wymagana jest trwato$¢ i wodoodporno$é rekawic.
» Rekawice powinny by¢ luzno dopasowane, aby zapewni¢ maksymalna wydajno$¢ i mozliwos¢ szybkiego zdejmowanie w niebezpiecznych sytuacjach.
* Zdejmowanie awaryjne odbywa si¢ poprzez potrzasani¢ rekg ku dolowi w dot sila.

* Wilasciwe dopasowanie ma wptyw na parametry produktu — $ciste dopasowanie prowadzi do utraty ciepta.
* Wybierz odpowiednig dtugos¢ rekawicy do zastosowania.
* Regularnie sprawdzaj stan swoich r¢kawic i wymien je, jesli s3 przedziurawione, uszkodzone lub znacznie zuzyte.

Ograniczenia uzytkowania: Maksymalny czas ekspozycji na bardzo niskie temperatury zalezy od wielu zmiennych, w tym warunkow
atmosferycznych, wykonywanego zadania i fizjologii uzytkownika. Strumien termiczny przepuszczany przez rekawice jest wystarczajaco niski,
aby zapewni¢ uzytkownikowi czas wystarczajacy do bezpiecznego wyjscia z niebezpiecznej sytuacji.

Ostrzezenie:

* Rekawice nie sa przeznaczone do zanurzenia w ptynach kriogenicznych.
* Nie stuza do ochrony przed wysokimi temperaturami. Nie uzywa¢ w poblizu otwartego ognia lub zrédet zaptonu.

Instrukcje konserwacji: Przechowywaé w czystym i suchym miejscu. Nie przechowywaé pod cigzkimi przedmiotami, ktore mogtyby zgnies¢
izolacje. Nie pra¢ w pralce ani nie suszy¢ mechanicznie*. gxﬁ 8)8(

* Wodooporne rgkawice Waterproof Cryo-Gloves® nie zostaly poddane testowi prania CE.

Dezynfekcja: Aby zachowaé wlasciwosci wodooporne rekawice Waterproof Cryo-Gloves® w zakresie ochrony przed zimnem, nie nalezy ich
sterylizowaé w autoklawie.

Opakowanie: Wodooporne rekawice Waterproof Cryo-Gloves® sg pakowane w pary w torebkach foliowych.
Transport: do transportu pakowane osobno pary r¢kawic sa dodatkowo pakowane w odpowiedni karton spetniajacy wszystkie odpowiednie
wymagania transportowe.

Wodooporne rekawice Waterproof Cryo-Gloves® spetniaja wszystkie podstawowe wymagania BHP okre$lone w rozporzadzeniu PPE (UE)
2016/425. Sa ergonomicznie zaprojektwat, pozbawione czynnikow ryzyka oraz czynnikow uciazliwych, nie zawieraja materiatow, o ktorych
wiadomo, ze powoduja alergie lub zagrozenie dla zdrowia, i sg wygodne przy dtuzszym noszeniu.
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Parametry: Parametry:
Parametry: EN 420:2003 Parametry: Zanurzenie w ciektym
EN 511:2006 Poziom + A1:2009 Poziom EN 388:2016 Poziom azocie MR 019
Zimno konwekcyjne ............. 4* PH. o Zdac Odporno$¢ na Scieranie ....... 1* Sredni czas dotyczacy
Zimno kontaktowe ............... 2* Rozmiarowka ... 8-9-10-11-12-13 ** Odpornos¢ na przeciecie ..... 2 wewnetrznej rekawicy
) . L. . . . spadek temperatury z
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** Rozmiary zgodne z normg na

Elastycznosé .................. Zdac¢ podstawie decyzji eksperta.

Odporno$¢ na przebicie ....... 3 Zdac

Elastycznos¢ przy ekstremalnie

niskich temperaturach ... Zda¢

*Testy potwierdzajg poziom 4 zimna konwekcyjnego oraz poziom 2 zimna kontaktowego, ale w przypadku poziomu 1
odpornosci na $cieranie dopuszczalne jest zaraportowane wytgcznie poziomu 1 w odniesieniu do zimna.

Dostepne modele i rozmiary wodooporne rekawice Waterproof Cryo-Gloves®:

Model Rozmiar: USA EN 420 Model Rozmiar: USA EN 420 Model Rozmiar: USA EN 420 Model Rozmiar: USA EN 420
Diugos¢ nadgarstka Dtugos¢ przedramienia Dtugosé tokcia Dtugos$é ramienia

WRSWP S 8 MASWP S 8 EBSWP S 8 SHSWP S 8
WRMWP M 9 MAMWP M 9 EBMWP M 9 SHMWP M 9
WRLWP L 10 MALWP L 10 EBLWP L 10 SHLWP L 10
WRXLWP XL 1 MAXLWP XL 11 EBXLWP XL 1 SHXLWP XL 11
WRXXLWP XXL 12 MAXXLWP XXL 12 EBXXLWP XXL 12 SHXXLWP XXL 12
WR3XLWP 3XL 13 MA3XLWP 3XL 13 EB3XLWP 3XL 13 SH3XLWP 3XL 13

Zachowaj ten dokument dla odnosi¢ sie. O dodatkowe kopie mozna poprosi¢ dziat obstugi klienta, piszac na adres info@tempshield.com.
Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod nastepujacym adresem: https://tempshield.com/pages/eu-declaration-of-conformity.

c € Badanie typu UE zostato przeprowadzone przez firm¢ ASOCIACION DE INVESTIGACION DE LA INDUSTRIA TEXTIL
Plaza Emilio Sala, 1 E-03801 ALCOY (ALICANTE) Hiszpania Nr jednostki notyfikowanej 0161

c € Nadzor modutu D prowadzony jest przez Shirley Technologies LTD (nazwa handlowa: BTTG)
Unit 6, Wheel Forge Way, Trafford Park, Manchester M17 1EH Wielka Brytania Nr jednostki notyfikowanej 0338




